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Акира Огивара убрал телефон от уха и первым повесил трубку.

Хотя с точки зрения этикета звонящий должен дождаться, пока собеседник положит трубку, но
какое это имеет значение, если уделять больше внимания этикету, этот скин не будет
выглядеть хорошо.

Устроившись в кресле с откидной спинкой отеля, Акира Огивара неторопливо смотрел в окно,
ожидая момента, когда взорвется фейерверк.

пока снова не зазвонил телефон.

Сегодня столько звонков.

Акира Огивара неохотно взял телефон, посмотрел на записку под названием «Касумигаока
Утаха» и немного удивился.

После подключения я услышал голос Касумигаока Утаха, который был задушен гневом, но
подавлен.

«Мистер Хагивара, мы договорились пойти сегодня вечером на фейерверк.»

Акира Хагивара был еще более удивлен: «Это цена, которую я заплатил за изгнание призраков
семьи Спенсеров, но разве вы этого не сделали?»

Касуми Цю Утаха вздохнула. вздохнул, и следующий голос тоже смягчил гнев: "Но я не сказал
"нет", мистер Огивара, хотя и отодвигал цены на все на более поздний срок, но до этого, если
вы с удовольствием кое-что."

"Ах, так..."

"Итак, как джентльмен, вы должны сделать приглашение перед фейерверком, сказав дамам,
когда и где встретиться?

"

«Хорошо, если ты меня не пригласишь, но я все равно все время на телефоне!»

О, сегодня действительно много звонков.



Думая о том, как Утаха Касумигаока мог переодеться и ждать телефонного звонка, и думая о
том, что он собирался сказать позже, Акира Огивара несколько смутился.

Но смущение есть смущение, а сказать еще есть что.

«Хм… Хотя мне очень жаль, но мисс Касумигаока, у меня уже сегодня назначена встреча, —

ошеломленно спросил Касумигаока Утаха, — разве вы не хотите подонки, мисс Аояма?»

Ах, это…

подумал Акира Огивара. об этом какое-то время, я чувствую, что был немного груб в тот день, и
это, вероятно, причинило большой ущерб уже разбитому сердцу Касумигаока Утаха.Если я
добавлю еще одну волну, это покажется слишком много?

Так что он ничего не сказал.

«Забудь, забудь, ты могущественный человек, ты можешь делать все, что захочешь», —

сердито повесила трубку Касумигаока Утаха.

Потом стал в толпе, обиженно прикусил нижнюю губу и вытер глаза рукавом халата.До того
момента, пока она не вышла из дома и не села в машину под почтительным сопровождением
экономки, Синомия Кагуя чувствовала себя как во сне.

«Мистер Хагивара, пожалуйста, подойдите и попросите отца согласиться?»

Ай Хаясака пристегнул для нее ремень безопасности, сел рядом с ней и, потянув за ремень
безопасности, сказал: «Да», — сказала

Синомия Кагуя Акире Огиваре, не зная этого. это, но ей все еще было трудно в это поверить
после того, как она провела так много времени под абсолютной властью своего отца.

Она все еще хотела что-то спросить, но увидела, как Ай Хаясака наклоняет к ней экран
телефона и набирает строку.

[Остальные вопросы поговорим после выхода из машины. 】

Кагуя Синомия временно закрыл рот и вместо этого позвонил президенту студенческого
союза, секретарю и бухгалтеру, которые уже прибыли на место, чтобы сообщить им, что он
может идти.



Глаза Ай Хаясаки слегка раскосились, наблюдая за нескрываемым ожиданием и волнением
своей юной леди, в уголках ее рта появилась легкая улыбка.

Сначала я действительно запутался, но, увидев это выражение, я почувствовал, что вина в
моем сердце немного утихла, и запутанность тоже сильно утихла.

Независимо от того, ценно это или нет, большая жертва действительно может принести
некоторое психологическое утешение тем, кто чувствует себя виноватым, иначе не было бы
такого понятия, как «движение себя».

Более того, эта жертва породила смысл, а не только самодвижение.

Человек, который может быть водителем семьи Синомия, естественно, не посредственный.По
приказу хозяина "не опаздывать" машина едет быстро и уверенно.Однако при подъезде к месту
проведения фестиваля фейерверков она все же блокируется. из-за пробок, вызванных
управлением дорожным движением.

В этой ситуации, если не будет большой помпы, даже семье Сигун будет нечего делать.

«Выходите из машины, мисс, и езжайте дальше», —

Хаясака Ай отстегнула ремень безопасности, вышла из машины и достала из багажника
сложенный горный велосипед.

Обычные велосипеды относительно большие, и если их положить в багажник, то они не смогут
закрыть крышку багажника.Для семьи Синомия такой уродливый способ существовать не
позволяет.

"Эх, но я не буду..."

«Итак, есть только один, поднимись.»

Поскольку заднего сиденья нет, когда он сказал «подойди», Ай Хаясака похлопал переднюю
опору автомобиля.

Из машины вылезла домработница из основной семьи, ехавшей впереди, и нерешительно
попыталась остановить его: «В таком случае другой охранный персонал какое-то время не
сможет угнаться за ним, и это будет неблаговидно. .." Ай Хаясака услышал звонок от главной
семьи, и ей было все равно

. Он решительно сказал: "Поскольку мы решили идти, старшая женщина семьи Сигун не может
опаздывать". Мисс получила прочь."



Она сказала, что не будет опаздывать с небольшим акцентом.

Дворецкому было нечего сказать, поэтому он мог только сделать шаг назад, сигнализируя о
своем освобождении.

Синомия Кагуя впервые каталась на горном велосипеде таким образом.После того, как она
села в машину, она очень нервничала и чуть не поставила себя там.Ай Хаясака коснулась ее
ноги и поправила ее в положение, которое не задерживало бы ее. ее верховая поза, а затем
встала на стремена, ловко увернулась от толпы и помчалась по тротуару.

Эта скорость полностью отсекла идею о том, что защитники семьи Шиномия хотят догнать их.

«Вы можете немного расслабиться, мисс»

«Ву, Хаясака, у меня болит задница...»

«Потерпите, это единственный способ на данный момент»

Хаясака Ай немного сбавила скорость, и горный велосипед уже хорошее
сокращение.Шокирует, главное, что может отделить Кагую Синомию, это ее собственный вес.

Сев на некоторое время в машину, Синомия Кагуя тоже привык к этому странному способу
передвижения и начал немного менять свою позу, чтобы чувствовать себя лучше, а потом
нашел возможность спросить: «Это потому, что мисс Аояма тренируется?» здесь? Но даже
если в этом случае, мы должны найти способ вернуть подарок должным образом."
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